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TECHNISCHER PASS

DEUTSCH

Dunstabzugshaube
Marke Kuppersberg
Modell DUDL 8/DUDL 4
Breite, mm 900
Steuerungstyp Touchsteuerung/

Druckknopfsteuerung

Leistung 850 m*/h
Beleuchtung LED 4x2W
Luftkanaldurchmesser (mm) 120-150

Spannung

220-240V /50 Hz

Betriebsarten

Air discharge / Recirculation

Gerauschpegel

32-/42-58 dB

Motorleistung

230 W

Haubenabmessungen (HxBxT), mm

715-1005x897x610/
685-965x897x600

Verpackungsabmessungen (HxBxT), 670x935x425
mm

Nettogewicht kg 21,90 /20,0
Bruttogewicht, kg 24,5/23
Stromversorgung bei Anschluss 238 W
Aktivkohlefilter (optional) KF-ES
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Die  Dunstabzugshaube  wurde
entwickelt, um den Kuchenabfall zu
beseitigen oder zu neutralisieren und
standiglbereinemGas-oderElektroherd
zu installieren. Wenn das Gerat in
einem Rauchabsorbermodus betrieben
wird, muss ein Rohr installiert werden,
um die Luft nach aufien abzulassen.
Die Rohrlange (@150 oder 120 mm)
sollte nicht mehr als 4-5 m betragen.
Nach dem Einbau des Aktivkohlefilters

kann die Absaugvorrichtung im
Geruchsabsorbermodus betrieben
werden. In diesem Fall ist die

Installation eines Rohrs zur Entliftung
nach aufRen nicht erforderlich.

Der Hersteller lehnt jede
Verantwortung fur  Fehlfunktionen,
Schaden oder Brdnde ab, die beim
Gebrauch des Gerats aufgrund der
Nichtbeachtung der Anweisungen in
diesem Handbuch aufgetreten sind. Die
Haube ist nur fiir den Hausgebrauch
bestimmt. Die Haube kann ein anderes
Design haben als die in den Abbildungen
dieses Handbuchs gezeigte. Die
Bedienungsanleitung, Wartung und
Installation bleiben jedoch gleich.

| Esist sehrwichtig,dieses Handbuch
aufzubewahren, damit Sie jederzeit
darauf zugreifen konnen. Wenn das
Produkt verkauft oder befordert wird,
muss sichergestellt werden, dass das
Handbuch immer dabei ist.

! Lesen Sie die Anweisungen
sorgfaltig durch: Sie enthalten wichtige
Informationen zu Installation, Betrieb
und Sicherheit.
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| Es ist verboten, Anderungen an
den elektrischen oder mechanischen
Teilen des Produkts oder an den
Dispersionsrohren vorzunehmen.

2 HINWEIS: Zubehor, das mit
einem ,(*)“ gekennzeichnet ist, wird auf
besonderen Wunsch nur fur bestimmte
Modelle oder, falls erforderlich, fir
den Kauf von Teilen geliefert, die nicht
mitgeliefert wurden

S ACHTUNG!  Schlieften  Sie
das Gerat erst an das Stromnetz an,
wenn die Installation abgeschlossen
ist. Trennen Sie vor Beginn der
Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
die Dunstabzugshaube vom Stromnetz,
indem Sie den Netzstecker ziehen oder
den Hauptschalter ausschalten.

Verwenden Sie far alle
Installations- und Pflegearbeiten alle
Arbeitshandschuhe.

Kinder oder Erwachsene sollten
die Haube nicht benutzen, wenn dies
aufgrund ihrer  korperlichen oder
geistigen Verfassung nicht moglich ist
oder wenn sie nicht Uber die Kenntnisse
und Erfahrungen verfligen, die fur den
ordnungsgemafien und sicheren Betrieb
des Gerats erforderlich sind.

Lassen Sie Kinder nicht
unbeaufsichtigt. Nicht mit dem Gerat
spielen lassen.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn
das Abluftgitter nicht richtig installiert
ist!
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Es ist strengstens verboten, die
Haube als Bezugsebene zu verwenden,
sofern  dies nicht  ausdrucklich
vereinbart wurde.

Stellen Sie einen ordnungsgemafen
Luftaustausch im Raum sicher, wenn
Sie eine Dunstabzugshaube in der
Kiche gleichzeitig mit anderen Geraten
verwenden, die Gas oder anderen
Kraftstoff verwenden.

Die Abluft darf nicht durch den Kanal
ausgestoRen werden, aus dem Abgase
von gasbefeuerten Geraten oder von
anderen brennbaren Stoffen stammen.

Das Garen von Speisen ,unter der
Flamme® ist strengstens untersagt, da
eine freie Flamme die Filter beschadigen
und einen Brand verursachen kann,
deshalb in jedem Fall davon Abstand
nehmen. Das Braten in grofien
Mengen Ol sollte unter stindiger
Beobachtung durchgefihrt werden,
wobei zu berticksichtigen ist, dass sich
tiberhitztes Ol entziinden kann.

Bei Verwendung mit anderen
Kochgeraten kdnnen exponierte
Teile des Gerdts sehr hei? werden.
Bei den technischen Mafinahmen
und Sicherheitsbedingungen fiur die
Entrauchung sind die Vorschriften der
ortlichen Behorden strikt einzuhalten.

Reinigen Sie die Dunstabzugshaube
regelmaftig von innen und von
auBen  (MINDESTENS  MONATLICH
unter den Bedingungen, die in den
Wartungsanweisungen fir dieses Gerat
angegeben sind).

Die Nichtbeachtung der Anweisun-
gen zum Reinigen der Haube sowie zum

DEUTSCH

Ersetzen und Reinigen der Filter kann
einen Brand verursachen.

Verwenden oder verlassen Sie die
Haube nicht ohne ordnungsgemaf ins-
tallierte Gliihbirnen, da die Gefahr eines
Stromschlags besteht.

Wir lehnen jede Verantwortung fur
Fehlfunktionen, Beschadigungen oder
Verbrennungen des Gerats ab, die auf
die Nichtbeachtung der Anweisungen in
diesem Handbuch zurlckzufuhren sind.

Dieses Produkt ist gemafd der Euro-
paischen Richtlinie 2002/96 / EG fur die
Entsorgung elektrischer und elektroni-
scher Gerate (Elektro- und Elektronik-
Altgerate) gekennzeichnet. Indem Sie
sicherstellen, dass dieses Produkt ord-
nungsgemafd entsorgt wird, tragen Sie
dazu bei, mogliche negative Folgen fur
die Umwelt und die menschliche Ge-
sundheit zu vermeiden, die andernfalls
auftreten konnten. Die Haube ist fir den
Betrieb im Abluft- oder Umluftbetrieb
ausgelegt.

Das Symbol auf dem Produkt oder
auf den dem Produkt beiliegenden Do-
kumenten weist darauf hin, dass dieses
Gerat nicht als Hausmill angesehen
werden kann. Stattdessen sollte es an
eine geeignete Sammelstelle fur das
Recycling von elektrischen und elekt-
ronischen Geraten geliefert werden. Die
Entsorgung muss gemaf} den ortlichen
Umweltschutzbestimmungen erfolgen.

Fur weitere Informationen Uber den
Prozess,die Sammlungund das Recycling
dieses Produkts wenden Sie sich bitte
an die zustdndige ortliche Behorde oder
die ortliche Haushaltsabfallabteilung
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oder an das Geschaft, in dem Sie dieses
Produkt gekauft haben.Das Gerat
sollte an ein spezielles Sammel- und
Recyclingzentrum fur Elektro- und
Elektronikgerate geliefert werden. Das
Gerat wurde entwickelt, getestet und
hergestellt in Ubereinstimmung mit:
Sicherheit: EN / IEC 60335-1; EN / IEC
60335-2-31,EN / IEC 62233.

Leistungsfahigkeit EN / IEC 61591;
ISO 5167-1;1SO 5167-3;1SO 5168; EN /
IEC 60704-1; EN / IEC 60704-2-13; ISO
3741; EN 50564; IEC 62301.

Elektromagnetische Vertraglichkeit
(EMV): EN 55014-1; CISPR 14-1; EN
55014-2; CISPR 14-2; EN / IEC 61000-
3-2; EN /IEC 61000-3-3.

Empfehlungen fiir die
ordnungsgemifie Verwendung zur
Verringerung der Umweltbelastung:
Schalten Sie die Haube mit minimaler
Geschwindigkeit ein, wenn Sie mit dem
Kochen beginnen.

2 und lassen Sie es nach seiner
Fertigstellung einige Minuten
lang arbeiten. Erhéhen Sie die
GeschwindigkeitnurwennvielRauchund
Dampf vorhanden sind, und verwenden
Sie die Boost-Geschwindigkeit (en)
nur in extremen Situationen. Ersetzen
Sie gegebenenfalls die Kohlefilter,
um eine gute Geruchsreduzierung
zu  gewahrleisten.  Reinigen  Sie
gegebenenfalls die Fettfilter, um
eine gute Leistung des Fettfilters
sicherzustellen. Verwenden Sie den
in diesem Handbuch angegebenen
maximalen Kanaldurchmesser, um die
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Effizienz zu optimieren und Gerausche
zu minimieren.

Zusatzliche Installationsfunktionen:

2 Verwenden Sie zur Installation
nur die mit dem Produkt gelieferten
Befestigungsschrauben. Wenn diese
nicht im Lieferumfang enthalten sind,
kaufen Sie den richtigen Schraubentyp.

2 Verwenden Sie die richtige
Lange fur die im Installationshandbuch
angegebenen Schrauben.

2 Wenden Sie sich im Zweifelsfall
an ein autorisiertes Service-Support-
Center oder eine ahnlich qualifizierte
Person. ACHTUNG! Wenn die Schrauben
oder die Montagevorrichtung nicht
gemaf’ diesen Anweisungen installiert
werden, kann dies zu einem elektrischen
Schlag fiihren.
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VERWENDUNG ALS
ABGASANLAGE

In diesem Modus werden die
Dampfe Uber eine flexible Leitung, die
mit dem Verbindungsring verbunden
ist, abgefiihrt. Der Durchmesser des
Auslassrohrs sollte dem Durchmesser
des Verbindungsrings entsprechen.

AN ACHTUNG! Das Auslassrohr ist
nicht im Lieferumfang enthalten und
muss separat erworben werden.

Im horizontalen Teil sollte das Rohr
leicht nach oben angehoben werden
(ca. 10 °), damit die Luftschneller
entweichen kann. Wenn die Haube mit
einem Aktivkohlefilter ausgestattet ist,
entfernen Sie diesen.

Verbinden Sie die Haube mit dem
Auspuffrohr mit einem Durchmesser,
der dem Luftaustritt (Anschlussflansch)
entspricht.

Die Installation von Rohren mit
kleinerem Durchmesser verringert die
Luftansaugleistung und erhoht den
Gerauschpegel erheblich.

DEUTSCH

Der Hersteller lehnt jede Haftung in
Bezug auf das Vorstehende ab.

! Verwenden Sie ein Rohr mit der
minimal erforderlichen Lange.

! Verwenden Sie das Rohr mit der
geringsten Anzahl von Biegungen
(maximaler Biegewinkel: 90 °).

I Vermeiden Sie groRe Anderungen
der Rohrquerschnitte.

! Die Innenflache des verwendeten
Rohres sollte so glatt wie moglich sein.

! Das Rohrmaterial muss
normgerecht zugelassen sein.

GERATEBETRIEB IM
ABSORBER-MODUS
(LUFTREINIGER)

Der bei |hrem Handler erhaltliche
Kohlefilter sollte verwendet werden.
Die angesaugte Luft wird entfettet und
desodoriert, bevor sie durch den oberen
Gitter in den Raum zurlickgefiihrt wird.
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Dunstabzugshaube
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ELEKTRISCHER
ANSCHLUSS

Die Netzspannung muss mit der
Spannung Ubereinstimmen, die auf dem
technischen Typenschild angegeben ist,
das sich im Inneren des Gerats befindet.
Wenn die Dunstabzugshaube mit einem
Stecker ausgestattet ist, schliefsen Sie
die Dunstabzugshaube an einen Stecker
an, der den geltenden Vorschriften ent-
spricht und an einem Lleicht zugangli-
chen Ort angebracht werden muss. Dies
kann nach der Installation erfolgen.
Wenn die Haube nicht mit einem Ste-
cker ausgestattet ist (direkter Anschluss
an das Netzwerk) oder sich der Steck-
verbinder auch nach der Installation
nicht an einem zuganglichen Ort befin-
det,verwenden Sie den entsprechenden
zweipoligen Schalter, der sicherstellt,
dass das Netzwerk bei Uberspannungs-
bedingungen der Kategorie 3 gemaf’
den Anweisungen vollstandig getrennt
wird bei der Installation.

A\ ACHTUNG! Vergewissern Sie
sich vor dem Anschliefien der elektri-
schen Abgasanlage an die Stromver-
sorgung und vor dem Uberpriifen der
ordnungsgemafen Funktion, dass das
Netzkabel richtig angeschlossen ist.

Die Haube hat ein spezielles Strom-
kabel; Im Falle einer Beschadigung des
Kabels muss es beim technischen Kun-
dendienst bestellt werden.
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INSTALLATION

Das Produkt ist sehr schwer, daher
muss die Installation der Haube von
mindestens zwei Personen durchge-
fiihrt werden.

Vor dem Start der Installation:

2 Stellen Sie sicher, dass das von
Ihnen gekaufte Produkt die richtige
GroRe fur den von lhnen gewahlten Ins-
tallationsbereich hat.

2 Entfernen Sie gegebenenfalls die
Kohlefilter (*) (siehe auch den entspre-
chenden Absatz). Sie sollten nur instal-
liert werden, wenn Sie die Haube in der
Filterversion verwenden mochten.

o Uberpriifen Sie (aus Transport-
grinden), ob sich kein anderes Material
in der Haube befindet (z. B. Taschen mit
Schrauben (%), Garantien (*) usw.), ent-
fernen Sie sie schliefdlich und bewahren
Sie sie auf.

2 Wenn moglich, nehmen Sie den
freistehenden Schrank oder den Schub-
ladenschrank ab und schieben Sie ihn,
um den Zugang zur Rickwand / Decke
zu erleichtern. Wenn dies nicht mog-
lich ist, tragen Sie eine dicke Schutz-
beschichtung auf die Arbeitsplatte und
das Kochfeld auf, um sie vor Beschadi-
gungen und Ablagerungen zu schitzen.

2 Wahlen Sie eine flache Oberfla-
che, um das Gerat zusammenzubauen.
Decken Sie diese Oberflaiche mit einer
Schutzbeschichtung ab und legen Sie
alle Details der Haube und der Befesti-
gungselemente hinein.

2 KUberpriifen Sie auferdem, ob
sich in der Nahe der Stelle, an der die
Haube installiert ist, eine Steckdose be-
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findet (in einem Bereich, der auch mit
installierter Haube zuganglich ist) und
ob die Dampfabzugsvorrichtung nach
aufien angeschlossen werden kann (nur
mit Saugversion).

2 Fihren Sie alle erforderlichen
Mauerarbeiten durch (installieren Sie
beispielsweise eine Steckdose und /
oder ein Loch fir den Durchgang des
Entladungsrohrs).

<2 Erweiterungswandstecker  die-
nen zur Befestigung der Haube an den
meisten Arten von Wanden / Decken.
Eine qualifizierte Person sollte jedoch
die Eignung der Materialien je nach
Art der Wand / Decke prufen. Die Wand
/ Decke muss stark genug sein, um das
Gewicht der Haube zu tragen. Nur Auf-
putzmontage.

BERUHRUNGSSTEUERUNG

A - Ein-/ Ausschalten

B - Leistung reduzieren

C-Anzeige

D - Leistungssteigerung
E - Ausschaltautomatik
F - Beleuchtung

DEUTSCH

A - Den Motor ein- und ausschalten.

B - Abnahme der Motordrehzahl

(Abnahme der Saugleistung).

C - Das Display zeigt die Motordreh-
zahl an

D - Erhéhung der Motordrehzahl(Er-
héhung der Saugleistung)

E - Wenn Sie den Timer dri-
cken,schaltet sich der Motor nach 15
Minutenautomatisch aus. Halten Sie zu-
mAktivieren dieser Funktion 3 Sekun-
denlang gedriickt. Timer (die Geschwin-
digkeitsstufeauf dem Display beginnt
zublinken). Zum Abbrechen den Timer
einmaldrucken.

F —Schalten Sie die Beleuchtung ein

/ aus

PFLEGE

/N ACHTUNG! Trennen Sie vor Rei-
nigungs- oder Wartungsarbeiten die
Haube vom Stromnetz, indem Sie den
Stecker oder den Hauptschalter des
Raums abziehen.

REINIGUNG

Die Haube muss sowohl innen als
auch auflen haufig gereinigt werden
(mindestens in der gleichen Haufigkeit
wie die Filterwartung, um Fett zurtck-
zuhalten). Verwenden Sie zur Reinigung
ein mit einem neutralen Flissigwasch-
mittel angefeuchtetes Spezialtuch. Ver-
wenden Sie keine Produkte, die Schleif-
mittel enthalten.

KEINE ALKOHOLHALTIGEN FLUSSIG-
KEITEN ZUR REINIGUNG VERWENDEN!
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AN ACHTUNG: Die Nichtbeachtung
der Anweisungen zum Reinigen des
Gerats und zum Auswechseln der Filter
kann zu einem Brand fihren. Wir emp-
fehlen daher, die Anweisungen zu be-
folgen.

Jegliche Haftung im Zusammenhang
mit méglichen Motorschaden und Brdn-
den, die durch unsachgemafse Repara-
tur oder Nichtbeachtung der obigen
Warnungen verursacht wurden, ist aus-
geschlossen.

FETTFILTER

Die aus der Platte austretenden
Fettpartikel bleiben erhalten. Der Filter
sollte monatlich (oder wenn das Filter-
sattigungsanzeigesystem, sofern in |h-
rem Modell verfugbar, dies anzeigt) mit
nicht aggressiven Reinigungsmitteln
von Hand oder in der Spulmaschine bei
niedriger Temperatur und einem spar-
samen Waschzyklus gereinigt werden.

Beim Waschen in der Spilmaschine
kann es zu Verfarbungen des Fettriick-
haltefilters kommen, die Filterleistung
bleibt jedoch absolut unverandert.

Ziehen Sie zum Entfernen des Fett-
verzogerungsfilters den federbelasteten
Filterentriegelungsgriff in lhre Rich-
tung.

KOHLEFILTER

Befestigen Sie einen Filter an jeder
Seite des Motors und drehen Sie ihn bis
zum Anschlag im Uhrzeigersinn.

Drehen Sie den Filter gegen den
Uhrzeigersinn,um ihn zu entfernen.
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LAMPENWECHSEL

Das Beleuchtungssystem besteht
aus vier 2W LED-Lampen. Trennen Sie
das Gerat vom Stromnetz. Achtung!
Stellen Sie vor dem Berlhren der Lam-
pen sicher, dass sie kuhl sind.

Ersetzen Sie die alte Gluhbirne
durch die Lampe des gleichen Typs, die
auf dem Etikett oder neben der Lampe
an der Haube angegeben ist.

Die Haube ist mit einem auf LED-
Technologie basierenden  Beleuch-
tungssystem ausgestattet. LEDs ga-
rantieren eine optimale Beleuchtung,
deren Dauer zehnmal langer ist als bei
herkdmmlichen Geraten.
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SERIENNUMMER:

Monat

XX XX XXXXXXX

Jahr

Hersteller:
TRAOM ELECTRICLE Aletler SAN. SEIEN SIE TIS. LTD. STI

Kumbet Hatun O.S. B Mach. 3. Katasternummer: 17 Merziphon/Amassya/
Turkei

Importeur:
GmbH «MG Ruslands,
141400 Khimki, st. Butakovo, 4

Der Hersteller behdlt sich das Recht vor,Anderungen an Design, Ausstattung von
Geraten vorzunehmen.
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FUR NOTIZEN
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Cooker hood

ENGLISH

Brand Kuppersberg
Model DUDL 8 /DUDL 4
Width, mm 900

Control type Touch / Button control
Suction power 850 M3/y
Lamps LED 4x2W
Ducting connection diameter (mm) 120-150

Voltage

220-240V /50 Hz

Operation modes

Air discharge / Recirculation

Noise level

32-/42-58 dB

Motor power

230 W

Dimensions of the hood (HxWxD)
in mm

715-1005x897x610/
685-965x897x600

Package dimensions (HxWxD) in 670x935x425
mm

Net weight (kg) 21,90 /20,0
Gross weight (kg) 24,5/23
Electrical connection 238 W
Charcoal filter (option) KF-ES
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Closely follow the instructions set
out in this manual. All responsibility,
for any eventual inconveniences, dam-
ages or fires caused by not complying
with the instructions in this manual,
is declined. The hood is conceived
for the suction of cooking fumes and
steam and is destined only for domestic
use.

The hood can look different to that
illustrated in the drawings in this book-
let. The instructions for use, mainte-
nance and installation, however, remain
the same.

! It is important to conserve this
booklet for consultation at any mo-
ment. In the case of sale, cession or
move, make sure it is together with
the product.
! Read the instructions carefully:
there is important information
about installation, use and safety.
! Do not carry out electrical or me-
chanical variations on the product
or on the discharge conduits.
! Before proceeding with the instal-
lation of the appliance verify that
there are no damaged all compo-
nents. Otherwise contact your deal-
er and do not proceed with the in-
stallation.

# NOTE: the elements marked with
the symbol “(*)” are optional accessories
supplied only with some models or
elements to purchase, not supplied.!

/N WARNING! Do not connect the
appliance to the mains until the instal-
lation is fully complete.

TECHNICAL PASSPORT

Cooker hood

Before any cleaning or maintenance
operation, disconnect hood from the
mains by removing the plug or discon-
necting the mains electrical supply.

Always wear work gloves for all in-
stallation and maintenance operations.

The appliance is not intended for use
by children or persons with impaired
physical, sensorial or mental faculties,
or if lacking in experience or knowl-
edge, unless they are under supervision
or have been trained in the use of the
appliance by a person responsible for
their safety.

This appliance is designed to be
operated by adults, children should be
monitored to ensure that they do not
play with the appliance.

This appliance is designed to be op-
erated by adults. Children should not be
allowed to tamper with the controls or
play with the appliance.

Never use the hood without effec-
tively mounted grating!

The hood must NEVER be used as a
support surface unless specifically indi-
cated.

The premises where the appliance is
installed must be sufficiently ventilated,
when the kitchen hood is used together
with other gas combustion devices or
other fuels.

The ducting system for this appli-
ance must not be connected to any ex-
isting ventilation system which is being
used for any other purpose such as dis-
charging exhaust fumes from applianc-
es burning gas or other fuels.
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The flaming of foods beneath the
hood itself is severely prohibited.

The use of exposed flames is detri-
mental to the filters and may cause a
fire risk, and must therefore be avoided
in all circumstances.

Any frying must be done with care in
order to make sure that the oil does not
overheat and ignite.

Accessible parts of the hood may be-
came hot when used with cooking ap-
pliance.

With regards to the technical and
safety measures to be adopted for fume
discharging it is important to closely
follow the regulations provided by the
local authorities.

The hood must be regularly cleaned
on both the inside and outside (AT
LEAST ONCE A MONTH).

This must be completed in accor-
dance with the maintenance instruc-
tions provided in this manual). Failure
to follow the instructions provided in
this user guide regarding the cleaning
of the hood and filters will lead to the
risk of fires.

Do not use or leave the hood with-
out the lamp correctly mounted due to
the possible risk of electric shocks.

We will not accept any responsibility
for any faults,damage or fires caused to
the appliance as a result of the nonob-
servance of the instructions included in
this manual.

This appliance is marked accord-
ing to the European directive 2002/96/
EC on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). By ensuring this

ENGLISH

product is disposed of correctly, you will
help prevent potential negative conse-
quences for the environment and hu-
man health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling
of this product.

The symbol on the product,or on the
documents accompanying the product,
indicates that this appliance may not be
treated as household waste. Instead it
should be taken to the appropriate col-
lection point for the recycling of electri-
cal and electronic equipment. Disposal
must be carried out in accordance with
local environmental regulations for
waste disposal.

For further detailed information re-
garding the process, collection and re-
cycling of this product, please contact
the appropriate department of your lo-
cal authorities or the local department
for household waste or the shop where
you purchased this product.

Appliance designed, tested
manufactured according to:

e Safety: EN/IEC 60335-1; EN/IEC
60335-2-31,EN/IEC 62233.

e Performance: EN/IEC 61591; I1SO

5167-1; 1SO 5167-3; ISO 5168; EN/
IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; 1SO
3741; EN 50564; IEC 62301.

e EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN
55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-
32; EN/IEC 61000-3-3.

Suggestions for a correct use in or-
der to reduce the environmental im-
pact: Switch ON the hood at minimum
speed when you start cooking and kept
it running for few minutes after cooking

and
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is finished. Increase the speed only in
case of large amount of smoke and va-
pour and use boost speed(s) only in ex-
treme situations. Replace the charcoal
filter(s) when necessary to maintain a
good odour reduction efficiency. Clean
the grease filter(s) when necessary to
maintain a good grease filter efficiency.
Use the maximum diameter of the duct-
ing system indicated in this manual
to optimize efficiency and minimize
noise.

Additional
tions:

Installation  Specifica-

TECHNICAL PASSPORT

Cooker hood

Use only the fixing screws sup-
plied with the product for installation
or, if not supplied, purchase the correct
screws type.

Use the correct length for the screws
which are identified in the Installation
Guide.

In case of doubt, consult an autho-
rised service assistance centre or simi-
lar qualified person.

/N WARNING! Failure to install the
screws or fixing device in accordance
with these instructions may result in
electrical hazards.
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USE

The hood is designed to be used ei-
ther for exhausting or filter version.

DUCTING VERSION

In this case the fumes are conveyed
outside of the building by means of a
special pipe connected with the con-

nection ring located on top of the hood.

Attention! The exhausting pipe is
not supplied and must be purchased
apart.

Diameter of the exhausting pipe
must be equal to that of the connection
ring.

In the horizontal runs the exhaust-
ing pipe must be slightly slanted (about
10°) and directed upwards to vent the
air easily from the room to the outside.

/N Attention! If the hood is supplied
with active charcoal filter, then it must
be removed.

Connect the hood and discharge
holes on the walls with a diameter
equivalent to the air outlet (connection
flange).

Using the tubes and discharge holes
on walls with smaller dimensions will
cause a diminution of the suction per-
formance and a drastic increase in noise.

Any responsibility in the matter is
therefore declined.

! Use a duct of the minimum indis-

pensible length.

! Use a duct with as few elbows as

possible (maximum elbow angle:

90°).

ENGLISH

! Avoid drastic changes in the duct
cross-section.

I Use a duct as smooth as possible
inside.

I The duct must be made of certified
material.

FILTER VERSION

One active charcoal filter is needed
for this and can be obtained from your
usual retailer.

The filter removes the grease and
smells from the extracted air before
sending it back into the room through
the upper outlet grid.

INSTALLATION

The minimum distance between
the supporting surface for the cooking
equipment on the hob and the lowest
part of the range hood must be not less
than 45cm from electric cookers and
50cm from gas or mixed cookers.

If the instructions for installation for
the gas hob specify a greater distance,
this must be adhered to.

ELECTRICAL CONNECTION

The mains power supply must cor-
respond to the rating indicated on the
plate situated inside the hood. If pro-
vided with a plug connect the hood to a
socket in compliance with current regu-
lations and positioned in an accessible
area, after installation. If it not fitted
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with a plug (direct mains connection)
or if the plug is not located in an ac-
cessible area, after installation, apply a
double pole switch in accordance with
standards which assures the complete
disconnection of the mains under con-
ditions relating to overcurrent category
[, in accordance with installation in-
structions.

/N WARNING! Before re-connecting
the hood circuit to the mains supply and
checking the efficient function, always
check that the mains cable is correctly
assembled. The hood is provided with a
special power cable; if the cable is dam-
aged, request a new one from Technical
Service.

MOUNTING

Very heavy product; hood handling
and installation must be carried out by
at least two persons.

Before beginning installation:

2 Checkthat the product purchased
is of a suitable size for the chosen
installation area.

2 Remove the charcoal (%) filter/s if
supplied (see also relative paragraph).
This/these is/are to be mounted only if
you want Lo use the hood in the filtering
version.

9 Check (for transport reasons)
that there is no other supplied material
inside the hood (e.g. packets with
screws (¥),guarantees (*),etc.),eventually
removing them and keeping them.

2 If possible, disconnect and move
freestanding or slide-in range from

TECHNICAL PASSPORT

Cooker hood

cabinet opening to provide easier
access to rear wall/ceiling. Otherwise
put a thick, protective covering over
countertop, cooktop or range to protect
from damage and debris. Select a flat
surface for assembling the unit. Cover
that surface with a protective covering
and place all canopy hood parts and
hardware in it.

<2 In addition check whether near
the installation area of the hood (in
the area accessible also with the hood
mounted) an electric socket is available
and it is possible to connect a fumes
discharge device to the outside (only
suction version).

2 Carry out all the masonry work
necessary (e.g. installation of an electric
socket and/or a hole for the passage of
the discharge tube).

Expansion wall plugs are provided
to secure the hood to most types of
walls/ ceilings. However, a qualified
technician must verify suitability of the
materials in accordance with the type of
wall/ceiling. The wall/ceiling must be
strong enough to take the weight of the
hood. Do not tile, grout or silicone this
appliance to the wall. Surface mounting
only.
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TOUCH CONTROL

A - On/Off switch

B - Power decrease

C- Display

D - Power increase

E - Auto Switch Off Timer
F - Lighting

A - Hood motor On/Off

B - Motor rotation
decrease(suction power reducing)

C - Display shows motor rotation
speed

D - Motor rotation speed increase
suction power increasing)

E - When you press on the Timer,
the motor will automatically be shut
down after 15 minutes. To activate the
function, press and hold the Timer for 3
seconds (rotation speed level starts to
flash on the display). To cancel, press
once on the Timer.

F - Lighting On/Off

speed

ENGLISH

MAINTENANCE

/N ATTENTION! Before per-
forming any maintenance operation,
isolate the hood from the electrical
supply by switching off at the connector
and removing the connector fuse.

Or if the appliance has been con-
nected through a plug and socket, then
the plug must be removed from the
socket.

CLEANING

The cooker hood should be cleaned
regularly (at least with the same fre-
quency with which you carry out main-
tenance of the fat filters) internally and
externally. Clean using the cloth damp-
ened with neutral liquid detergent. Do
not use abrasive products.

DO NOT USE ALCOHOL!

/N WARNING: Failure to carry out
the basic cleaning recommendations of
the cooker hood and replacement of the
filters may cause fire risks.

Therefore, we recommend observing
these instructions.

The manufacturer declines all re-
sponsibility for any damage to the
motor or any fire damage linked to
inappropriate maintenance or fail-
ure to observe the above safety
recommendations.
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GREASE FILTER

Traps cooking grease particles.

The grease filter must be cleaned
once a month using non aggressive
detergents, either by hand or in the
dishwasher, which must be set to a low
temperature and a short cycle. When
washed in a dishwasher, the grease fil-
ter may discolour slightly, but this does
not affect its filtering capacity.

To remove the grease filter, pull the
spring release handle.

Charcoal filter (filter version only)

It absorbs unpleasant odours caused
by cooking.

The saturation of the charcoal filter
occurs after more or less prolonged use,
depending on the type of cooking and
the regularity of cleaning of the grease
filter.

In any case it is necessary to re-
place the cartridge at least every four
mounths.

The charcoal filter may NOT be
washed or regenerated.

CIRCULAR CARBON FILTER

Apply one on each side as cover to
both the shield grids of the motor im-
peller, then turn clockwise.

For the disassembly, turn counter-
clockwise.

TECHNICAL PASSPORT

Cooker hood

REPLACING LAMPS

The illumination system consists of
4x2 LED.

Disconnect the appliance from the
electricity.

Warning! Prior to touching the light
bulbs ensure they are cooled down.

Replace the old light bulb with the
one of the same type as specified in the
feature label or near the light lamp on
the hood.

The hood is equipped with a lighting
system based on LED technology.

The LEDs guarantee an optimum
lighting, a duration up to 10 times as
long as the traditional lamps and al-
low to save 90% electrical energy. For
replacement, contact the technical ser-
vice.
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SERIAL NUMBER:

Month

XX XX XXXXXXX

Year

Manufacturers:

TRAOM ELEKTRIKLI ALETLER SAN.VE TIC.LTD.STI
Kumbet Hatun O.S.B Mah.3.Cad.No:17 Merzifon/Amasya/Turkiye

Importers:

LLC «MG Rusland», 141400
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design, outside
appearance and scope of supply of appliance.
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA

KyXOHHaﬂ BbITAXKa

PYCCKUWN

bpeHz Kuppersberg
Mogenb DUDL 8 /DUDL 4
LWnpuHa, MM 900

Tun ynpasneHus

CeHcopHoe /KHono4Hoe

Mpon3BOANTENBHOCTb 850 M3/u
OcBelueHune LED 4x2Bt
[dunameTp BO34yx0BOAA, MM 120-150

HanpsxkeHue

220-240B /50 I

PexunMmbl paboTbl

OTBopA BO3ayxa / Peumpkynaums

YpoBeHb LWyMa

32-/42-58 dB

MowHoCTb MOTOpPaA

230 W

Pasmepbl BbITSXKM (BXLLXT), MM

715-1005x897x610/
685-965x897x600

Pasmepbl ynakosku (BxLIxT), Mm 670x935x425
Bec HeTTO, KT 21,90 /20,0
Bec 6pyTTO, KI 24,5/23
MoLWHOCTb NOAKOYEHNA 238 W
YronbHbI GUALTP (LONOAHUTENBHO) KF-ES
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BbITshkHOE yCTPOMCTBO MNpefHasHa-
YEHO A9 YCTPAHEHUSA UK HerTpanusa-
LM KYXOHHOTO yrapa v ycTaHaBnAuBatoT
€ro NoCTosiHHbIM 06Pa30M Hag, ra3oBoM
WK anekTpuyeckon nantamu. Pabortas B
pexuMme MornoTuTens yrapa, oHo Tpeby-
eT yCTaHOBKM Tpybbl 419 OTBOAA BO34y-
xa Hapyxy.dnvHa Tpybbl (9150 unun 120
MM) He LO/KHa npeBblwaTh 4-5 m. Mocne
YCTaHOBKM DUILTPA C aKTUBMPOBAHHbIM
yrneM, BbITSPKHOE YCTPOMCTBO MOXET pa-
60TaTb B pexmMme NOrnoTUTeNs 3anaxos.
B 3ToM cnyyae, 310 He TpebyeT MOHTaxa
TpyObl A5 OTBOAA BO34yXa HAPYXY.

MponssoauTenb CHMMaeT ¢ cebsa BcS-
Kyl OTBETCTBEHHOCTb 33 HEMONAAKM,
ywepb uamM noxap, KoTopble BO3HWUKIN
npu ucnonb3oBaHun npubopa Bcien-
CTBUE HecobNAEHNS MHCTPYKLMIA, Npu-
BEAEHHbIX B JAHHOM pyKoBOACTBE. Bbi-
TSXKKa NpefHasHavyeHa MCKIYUTENbHO
ANg AOMAlUHero Mcnonb3oBaHus. Bbl-
TSHKKQ MOXET MMEeTb AM3aiH, oTaMva-
IOLMIACA OT BbITSDKKM MOKa3aHHOW Ha
PMCYHKax AaHHOIo PyKOBOACTBA, TEM HE
MeHee, pyKOBOACTBO MO SKCrUlyaTaLuu,
TEXHMYEecKoe 06C/Ty)KUBAHME U YCTAHOB-
Ka OCTaloTCA Te XKe.

I OyeHb BaXXHO COXPaHWUTb 3Ty WH-

CTPYKLMIO, YTOOBI MOXHO ObINo 06pa-

TUTBCS K HeW B Ntoboi MoMeHT. Ecim

u3genve NpoaaeTcs, nepenaeTcs um

nepeHocuTCs 0becneynTb, YTOObI UH-

CTPYKLMS BCeraa bbiia ¢ HUM.

! BHMMaTenbHO NpoyunTaTb MHCTPYK-

LIMM: B HUX HAXOAWUTCS BAXKHAN WH-

dopMaums no yCTaHOBKe, 3KCnya

Taumm n 6esonacHocTy.

MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA

KyXOHHaﬂ BbITAXKa

! 3anpewaeTcs BbINONHATL U3MEHE-

HUS B 3NEKTPUYECKOW MU MEXaHW-

4eckoM YacTu uspenus unn B Tpybax

paccenBaHus.

! Mpexnae yemM NpucTynuTb K

ycTaHoBke npubopa, ybeamTecsh,

YTO BCE KOMMOHEHTbI He

noBpexzeHbl. B npoTMBHOM cniyyae

obpaTtuTech K CBOEMY AUNEPY U He

NPOAOJIKANTE YCTAHOBKY.

2 NPUMEYAHMUE: npuHagnex-
HOCTU, 0603HaYEHHbIE 3HakoM “(*)” no-
CTaBNAKOTCA MO Cneusanpocy ToAbKO K
HeKOTOpbIM MOAENSM UK B Clyyae He-
06X0AMMOCTM B 3aKyrKe AeTanei, KoTo-
pble He OblNM NOCTaBEHbI.

2 BHUMAHMUE! He noakntoyvai-
Te Npubop K 3NeKTPUYECKOM CeTH, MoKa
onepaumu No yCTaHOBKE MOMHOCTbIO He
3aBepLueHsbl. [pexae 4eM NpucTynuTb K
onepaumsaM Nno 0YMCTKE UK YXOA4e OTCO-
eAMHUTE BbITSXKKY OT CETW, BbIHYB BWUIKY
MAW  BBIKOYMB OOLLMIA  BbIKKOYATENb
3NEKTPUYECKON CETW.

[lns BbINONHEHMSI BCEX onepauumii no
YCTAaHOBKE M yXx04y MCMNonb3ynte pabo-
yme nepyaTku.

[etn unu B3poCible He [OMKHBbI
MoNb30BaTbCS BbITSXKKOM, €C/iM Mo CBoe-
My bU3NYECKOMY MM NCUXMYECKOMY CO-
CTOSIHUIO He B COCTOSIHMM 3TOro AenaTb,
WKW eCnu OHU He 001aAakoT 3HAHUSIMU U
OMbITOM HEOBXOAMMbBIMK AN18 MPaBWb-
Horo u 6e30macHoOro ynpasfieHus npw-
6opom.

He octaBnsiite pneteit 6€3 npucmo-
Tpa, 4ToObl OHWU HEe Urpanu ¢ NpUbopoMm.

He wcnonb3yiite BbITSXKKY, eCin pe-
LeTKa HernpaBWbHO yCTaHOBEHa!
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KaTteropuuecku 3anpeliaeTcs uUC-
MoNb30BaTh BbITSXKKY B Kayectse orop-
HOI M0CKOCTH, €C/IU 3TO CMeLMaNbHO He
OrOBOPEHO.

Ob6ecneybTe Hagnexawimi BO3AyXO-
obMeH noMmelleHus, Koroa Bbl ncnonb-
3yeTe BbITSKKY B KyXHE OJHOBPEMEHHO
C opyrumu npubopamm Ha rasy uau Ha
LLpYroM roproyem.

BbiTArMBaemblit BO34yX He [OMKEH
BbIOpAChIBATLCA HapYXy 4Yepe3 BO3AY-
XOBOJ, UCMNONb3yeMblii Ans BbIGpoca Abl-
MOB OT NPUOOPOB C rA30BbIM CKUTAHNEM
WU C NUTAHUEM LPYTUMU TOPHOYUMMU,

KaTteropuyeckn 3anpeliaercs roto-
BUTb 6/1t04a “nof nnamMeHem”, MoCKosb-
Ky cBOGOZHOE nfiaMsi MOXET MNOBPEeAUTb
GuUAbTpbl M CTaTb MPUYMHOM NOXapa;
MO3TOMY, BO34EPXKMBAWTECL OT 3TOrO B
nobom cnyyae. XKapeHbe B 60/1bWOM KO-
NNYEeCTBE Maca AOMKHO NMPOU3BOAMUTb-
€ NOA, NOCTOSHHBIM KOHTPONEM, UMES B
BUAY, YTO NeperpeToe Macio MOXeT BOC-
naamMeHsTbCS.

Mpu ucnonb3oBaHUM BMeCTe C Npo-
YMMM annapaTamu Ans BapKu, OTKPbITble
yacTM npubopa MOryT CUABHO Harpe-
BaTbCA. YUTO KacaeTcs TEXHUYECKUX Mep
M YCIOBUI MO TexHMKe 6e30MnacHoCTM
npu OTBOAE [AbIMOB, TO MpULEPXKMBAN-
Tecb CTPOro MpaBwA, NPeayCMOTPEHHbIX
pEernamMeHTOM MEeCTHbIX KOMMETEHTHbIX
BNacTe.

MNpouseoaute nepuoanyeckyro
OUYMCTKY BbITSXKKM KaK BHYTPU, Tak M
cHapyxu (MO KPAMHEW MEPE, PA3 B
MECSAL, c cobniogeHnem ycnoBui, KOTo-
pble cneuuanbHO NPeayCMOTPEHbI B UH-

PYCCKUWN

CTPYKUMSAX MO 0BCNYXMBAHUIO OAHHOIO
npubopa).

HecobniogeHne  MHCTPYKUMM  no
YMCTKE BbITSXKKM U MO 3aMEHe U YUCTKe
(UNBTPOB MOXET CTaTb NMPUYMHOW NOXa
pa.

He wucnonb3yinte n He ocCTaBnsaute
BbITSXKKY 6€3 npaBu/iIbHO YCTaHOBNEH-
HbIX TAaMNOYeK B CBSA3M C BO3MOXHbIM
PUCKOM yaapa 3neKTpUYeCcK1M TOKOM.

Mbl cHUMaeM C cebs BCSKYH OTBET-
CTBEHHOCTb 33 Henonagku, ywepbé wunm
cropaHve npubopa BCNeACTBME HeCo-
6/1104€HMS UHCTPYKLUMIA, MPUBEAEHHbIX B
[LaHHOM pyKOBOACTBe.

[aHHOoe u3penve NpoMapKMpoBaHO
B COOTBETCTBMM C EBponeiickon aumpek-
™Bon 2002/96/EC no ytunmnsaunm anek-
TPUYECKOr0 M 3NeKTpoHHOro obopyao-
BaHus (WEEE). ObecneunB npaBunbHyto
YyTUAM3aUMI0 AaHHoro usgenus, Bol no-
MOXeTe NpefoTBPaTUTb NOTEHUMANbHbIE
HeraTMBHble NOCNEeACTBUS A1 OKPYXKato-
e cpenbl 1 300POBbS YeN0BEKA, KOTO-
pble MOrAu 6bl UMETb MeCcTo B NPOTUB-
HOM c/lyYae. BbITs)kka CKOHCTPYMpPOBaHa
Ang paboTbl B pexume 0TBOAA BO3AyXa
HapyXy AU peLnpKynaLmMm BO34yXa.

CMMBON Ha U3JEnMWM WAU Ha [OKY-
MeHTaX, COMPOBOXAAWOLWMX U3aenue,
YKa3bIBa€T Ha TO, YTO [AaHHbIA npubop
Henb3s paccMaTpuBaTb K ak ObITOBble
oTX0Abl.

BmecTo 3TOrO €ro cnepyet AOCTaBUTbL
B COOTBETCTBYKOLIMIA MNYHKT cbopa ons
nepepaboTKM 3N1eKTPUYECKOro U 3NeK-
TPOHHOTO 060pYyAOBaAHMS.
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YTunuzaums OMKHA OCYLLEeCTBAATb-
€S B COOTBETCTBMM C MECTHBIMM 3KOJO-
TMYECKUMM HOpMaMu MO YTUAM3ALMUK
OTXOA0B.

[na nonyyenns 6Gonee noppobHOWA
nHdopmMaumum o npouecce, cbope U ne-
pepaboTke 3TOro NpoayKTa, NoXanyncra,
CBSYKMTECH C COOTBETCTBYHOLLMM OTLENIOM
MECTHbIX OpPraHoB BIACTU WUAU MECTHbIM
OTZENOM A9 ObITOBbIX OTXOA0B MK Ma-
rasvHoM, B KOTOPOM Bbl Npuobpenu aToT
NPOAYKT.

Mpubop paspaboTaH, UCMbITAH U U3-
FOTOB/IEH B COOTBETCTBUM C:

besonacHocTb: EN / IEC 60335-1; EN
/IEC60335-2-31,EN / IEC 62233.

MpoussogutenbHocte: EN  /  IEC
61591; 150 5167-1; 150 5167-3; 150
5168;EN/IEC60704-1; EN/IEC60704-
2-13;150 3741; EN 50564; M3K 62301.

INeKTpoMarHUTHas COBMECTMMOCTb
(EMQ): EN 55014-1; CI5PR 14-1; EN
55014-2; CL5PR 14-2; EN / IEC 61000-
3-2; EN /IEC 61000-3-3.

PekomeHpauMn no npaBunAbHOMY
MCNOJIb30BAHUIO C LeNblo YMeHbLIeHUS
BO3JEMCTBUS Ha OKpYXXaloLLylo cpeny:

O Bkniouute BbITSKKY HA  MWHM-
ManbHOM CKOPOCTM, KOTAd Bbl Ha4MHa-
eTe roToBWUTb, U OCTaBbTe ee paboTaTb
B TEYUEHME HECKONbKMX MUHYT nocne ee
OKOHYaHMS.

> YBenuumBainTe CKOpPOCTb TOJNIbKO
B C/lydae 60bLIOro KONMYecTsa AbiMa U
napa v UCnonb3yinTe CKOPOCTb (M) HaLAY-
Ba TO/IbKO B 3KCTPEMasbHbIX CUTyaLMSIX.

9 lpu  HeobxoguMocTM  3aMeHU-
Te YrofibHbld GuNbTp (GUnbTPbI), YTOGDI

MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA
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obecneuntb xopouwyr 3OPEeKTUBHOCTb
MO CHWXEHMIO 3anaxa.

2 Tlpu HeobxoaMMOCTM ouMmLLanTe
XMpoynaBnunsawwmin dGunetp (GunsTpsl),
4yT0ObI 06ECNEUYNTL XOpOLLYH 3P hEeKTMB-
HOCTb XXMPOBOIo GuabTpa.

> Mcnonb3ynte MaKCMMasbHbIN
LMaMeTp CUCTEMbl BO3[YyXOBOLOB, YKa-
3aHHbIM B JAHHOM PYKOBOACTBE, AN15 On-
TUMM3aLuMmn 3GOEKTUBHOCTU U MUHUMMU-
3aumm WwymMma.

[ononHuTenbHble XapaKTepUCTUKK

YCTaHOBKHM:

9 [na  yCTaHOBKM  MCMONb3yMTe
TONbKO KpEenexHble BWHTbI, npunarae-
Mble K U3LENUI0, UMK, eCIU OHU He Npu-
naraTcs, npuobpeTnTe BUHTbI NPaBUIIb-
HOro Tvna.

2 Mcnonb3yiTe NpaBUIbHYKO ANUHY
[N BMHTOB, YKa3aHHbIX B PykoBoacTee
no yCTaHOBKe.

S B cnyvae comHeHuin obpatuTech
B ABTOPWM30BAHHbLIA CEPBUCHbLIA LEHTP
NoanepXXKM Man nonobHoe KBanuduum-
pOBaHHOE NnLO.

BHUMAHMUE! HeBbinonHeHue ycTa-
HOBKM BMHTOB WM KPEMEXHOrO YCTPOM-
CTBa B COOTBETCTBUM C 3TUMM UHCTPYK-
LMSIMU MOXKET MPUBECTU K MOPAKEHUIO
3NeKTPUYECKUM TOKOM.
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PABOTA B PEXWME BbITA)XHOM
CUCTEMDI

B 3TOM pexunme ncnapeHus BbIBOAST-
€S Hapyxy 4epes rubkuii Tpybonposos,
NOACOEAMHEHHbIN K COeAUHUTENIbHOMY
KonbLy. [lnameTp BbIBOAHOM TpybbI f0N-
)XeH COOTBETCTBOBATb AMAMETPY COEAM-
HWUTENBHOrO KOMbLA.

/A BHUMAHME! BbisogHas Tpy6a
He BXOAWT B KOMMMEKT MU AOMXKHA ObiTb
npuobpeTeHa OTAeNbHO.

B ropusoHTanbHOM yactu Tpyba
[OMKHA OblTb HEMHOrO MPUMNOAHATA K
Bepxy (Ha okono 10°) Tak, 4Tobbl BO3AYX
BbICTpee Mor BbIXOAMTb Hapyxy. Ecin

BbITSXKKA CHabXeHa yronbHbIM (Quib-
TpoM, To ybepuTe ero

MopcoeanHUTD BbITSXKY K BbIBOAHOM
Tpybe C AMamMeTpoM COOTBETCTBYHOLIMM
OTBEPCTMIO BbIXOAA BO3Ayxa (COenuHU-
TenbHbI GnaHew).

YcraHoBKa Tpy6 C MeHblMM Aname-
TPOM [ACT YMEHbLUEHWE MOLLHOCTM BCa-
CblBaHMS BO34yXa M pe3Kkoe yBennyeHune
YPOBHS LWyMa.

PYCCKUWN

lNpousBoanTenb CHUMAET c cebs BCS-
Kyl0 OTBETCTBEHHOCTb MO OTHOLUEHMIO
BblLLE CKa3aHHOrO.

I Ucnonb3oBatb Tpyby € MUHUMaNb-

HO HeobXOAUMOW ANNHOIO.

! WUcnonb3oBaTb Tpyby C HaMMeHb-

MM KONMYECTBOM M3rMbOB (Makcu-

ManbHbIi yron u3rnba: 90°).

! N3beraTb pe3Koro M3MeHeHus ce

yeHus TpyObl.

! BHYTpeHH$s NOBEPXHOCTb UCMOSb-

3yeMol Tpybbl AO/mKHa ObiTb Kak

MOXHO Bonee rnaakow.

! Marepuan Tpy6bl, LOMKEH ObITb YT-

BEPXAEH, COrMacHO HOPMaTUBY.

PABOTA YCTPOWUCTBA B
PEXXUME NMOMMMOTUTENA
(BO3AYXOOUYNCTUTENSA)

JlonkeH MCcnonb30BaTbCS YrofbHbIN
hUNBTP, UMEIOLLMICS B HANNYMK Y BaLle-
ro auMctpubytopa. Brarmsaemblii BO3ayX
06e3)XMpMBaETCA U iIe30AMpYyeTCs nepef,
TeM, KaK BHOBb BO3BpALLAETCS B Nome-
LLleHMe Yepes BEPXHIO peLueTky.
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SNEKTPUYECKOE
COEAMHEHME

HanpsxeHue ceTM AOMKHO COOTBET-
CTBOBaTb HAMpPSXKEHUIO, YKA3aHHOMY Ha
Tabnnyke TEXHNYECKMX AaHHbIX, KOTOpas
pasMmeLlleHa BHYTpu npubopa. Ecniu BbI-
TKKA CHabXeHa BWIKOM, NOAKIOUMUTE
BbITSXKKY K LUTENCENbHOMY pa3beMmy, OT-
BEYaloLleMy AEeWCTBYHOLWMM MpaBuaam,
KOTOPbIM A0MKEH ObITb PacnonoXeH B
NEerkofoCTynHOM MecTe, YTO MOXHO cae-
naTtb M nocne yctaHoBku. Ecam ke BbI-
TKKA He CHabXeHa BUIKOM (mpsmoe
NOAKNHOUEHUS K CETU), NN LITEMNCENbHbIN
pa3beM He pacrnonoXeH B AOCTYMHOM
MecTe, TakK)Xe UM Nocie YCTaHOBKM, TO UC-
MONb3yMnTe HAAEXALUMIA ABYXMONOCHbIN
BbIK/IOYaTENb, 0becneyMBaoLMii non-
HOe pa3MblKaHWe CeTU MpU BO3HUKHO-
BEHWUMW YCNOBUI MepeHanpsXeHns 3-en
KaTeropuu, B COOTBETCTBMM C MHCTPYK-
LMAMM MO YCTAHOBKE.

/N BHUMAHME! npexae uem noa-
KNKOUYUTb K CETU MUTAHWUS SNEKTPUYECKYID
CUCTEMY BbITSXKKM U MPOBEPUTL MCNPaB-
Hoe (YHKLMOHMpPOBaHME ee ybeauTechb
B TOM, YTO Kabenb NUTAHUS MPABWUIbHO
CMOHTMPOBAH.

BbiTakka uMeeT cneumanbHbiM Ka-
6enb 3neKTponuTaHusa; B CaydYae no-
BpexaeHus kabens, Heobxogumo 3a-
KaszaTtb ero B cnyxbe no TexHU4eckoMmy
06CNYXXMBAHUIO.

MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA

KyXOHHaﬂ BbITAXKa

YCTAHOBKA:

MpoayKT O4eHb TSXKENbIN; YyCTaHOBKA-
BbITSKKM [OMKHA BbINMOMHATHCSA KaK MU-
HUMYM [IBYMS TIOObMU.

MNepepn, Ha4YanoOM YCTaHOBKMU:

S Ybeautecb, YTO NpUOBPETEHHLIN
NpoAyKT MMeeT MNOAXOAAWMA pasmep
N8 BbIOpAHHOM 06/1aCTU YCTAaHOBKM.

O CHumute yronbHbid () dunbtp
(1), ecnn oH uMeeTCs (CM. TakXKe COOT-
BETCTBYKOLWMI naparpad). OHM LOMXKHbI
ObITb YCTAHOB/EHbI, TONIKO €C/IU Bbl XO-
TUTE UCMONb30BATb BLITSKKY B (DUNLTPY-
toLLern Bepcuu.

< TlpoBepbTe (N0 CoOOGpaxKeHUIM
TPaHCMNOPTUPOBKM), UTO BHYTPU BbITSXK-
KW HEeT Apyroro nocraBasieMoro Matepu-
ana (Hanpumep, naketos ¢ BuHTamu (7),
rapaHT1it () u 7. [.), B KOHEYHOM uTOrE
YAANNUTE UX U COXPAHUTE UX.

S EcvM BO3MOXHO, OTCOEAMHUTE U
OTOZBMHbTE OTAENIbHO CTOSALLMIA UNU Bbl-
ABWXKHOW wWwKad, 4tobbl 0bneruntb Ao-
CTYN K 3afHeW cTeHke/ noTtonky. Ecnu Het
TaKOM BO3MOXHOCTWM HaHecuTe TONCToe
33lLMTHOE TOKpbITUE MOBEpX CTonell-
HULbl, BAPOYHOM NaHenu ans 3amTbl OT
noBpexaeHuin u Mycopa.

> BbibepuTe nnockyt NoBepXHOCTb
ong cbopku yctponctea. lNokponte 3Ty
MOBEPXHOCTb 3aLLMTHbIM MOKPbITUEM U
MOMECTUTE B HEe BCE AEeTaNU BbITIXKKM U
Kpenexa.

< Kpowme Toro, npoBepbTe, MMeeTcs
NN pSIOM C MECTOM YCTaHOBKM BbITSKKM
(B 30HE, AOCTYNHOM TaKXe C YCTaHOB/IEH-
HOW BbITSXKKOM) 3neKTpuyeckas po3eTka
M MOXHO N1 MOAK/OUUTL YCTPOMCTBO OT-
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BO/JA MapOB HAPYXYy (TONbKO B BapuaHTe
C BCACbIBAHMEM).

< BbinonHUTb BCe HeobxoaouMmble
paboTbl Mo knagke (HanpuMmep, ycTaHo-
BUTb NEKTPUYECKYI PO3ETKY U/ Unun OT-
BEpCTME AN NpoxoAa rasopaspsaHON
Tpy6KM).

2 PacwupuTenbHble CTeHHble 3a-
FAYLWKKW NpeaHa3HaYeHbl ANs KpenieHus
BbITSXKKM K 60NbLWMHCTBY TUMOB CTEH/ NO-
TonkoB. OAHaKo KBanU@ULMPOBAHHbIM
CNeuManucT [OMKEH MNpOBEpUTb MNpw-
rOAHOCTb MaTepManoB B COOTBETCTBUU C
TMNOM CTeHbl/ noTonka. CteHa/ noTonok
LLOMKHbl ObITb A0CTAaTOYHO MPOYHBIMMU,
4yTOObI BblAEPXKATb BEC BbITSXKKMU. TONBKO
MOBEPXHOCTHbIA MOHTAX.

CEHCOPHOE YNPABJIEHUE

A - BkntoueHue / Boikntouenme
B - YMeHblueHne MOoLHOCTH

C - Oucnnei

D - YBennueHne MOLIHOCTH

E - Taiimep aBTO OTKIOYEHUS
F - OcBelueHune

PYCCKUWN

A - BkntoueHue / BbikntoueHne MoTo-
pa BbITSXKM.

B — CHuxKeHMe CKOpOCTU BpalLeHMs
MO-TOpa (CHWXXeHMe MOLLHOCTM BCaChl-
BaHMSA).

C - Oucnnei otobpaxkaeT CKOpPOCTb
BpaLLEeHMs MOTOpa

D - YBenunueHue ckopoctu BpalLeHns
Mo-Topa (yBenuyeHue MOLLHOCTU BCaChl-
BaHMSA)

E - Mpn Haxatumn Ha Tarimep, MOTOP
OyneT aBTOMaTMYECKM BbIK/IOYEH Yepes
15 MuHyT. [ng aktmBaumm 310N YyHK-
LMK, HXKMUTE U yepXMBaNTe B Te4eHue
3 ce-kyHA. TaiiMep (YypOBeHb CKOPOCTM
Bpalle-HUS Ha AMCNAee HAYMHaeT Mu-
ratb). [lns OT-MeHbl — OQHOKPaTHOE Ha-
XaTue Ha Tanmep.

F - BknioyeHue / BoikntoueHune ocse-
WeHus

yxon

/AN BHUMAHME! Mpexnae uyeM Bbl-
MOJIHUTL /H0BYI0 ONepaLMio Mo YUCTKE U
N U TEXHUYECKOMY 0BCYKMBAHMIO, OTCO-
eIMHUTE BbITAXKKY OT 3NEKTPOCETH, OTCO-
eNMHAS BUNKY WAW [NaBHbIA BbIKNIOYa-
Te/b NOMELLEHMS.

OYUCTKA

BbITs)kka [OMKHA MoABepraTbCs Ya-
CTOV OUYMCTKE KaK BHYTPU,TaK U CHapyxu
(no KpalHel Mepe C TOW e nepuoamy-
HOCTbIO, YTO M YXOL 33 GUNbLTpaMu ans
3a[epPXKU Xupa). [lng uMcTkM ucnonb-
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3yiTe CneumanbHyr TpSNKY, CMOYEHHYH0
HEMTPaNbHbIM XWAKUM MOILWMM Cped-
CTBOM. He npumMeHsinTe cpeacTea, coaep-
Xawue abpasuBHble MaTepuansl.

HE NPUMEHSANTE CMNPT!

/N BHUMAHME: He cobniogeHue
npaBuA 4YUCTKM npubopa M 3aMeHbl
(OUNBTPOB MOXET NPUBECTU K PUCKY BO3-
HWKHOBEHMS1 Moxapa. [1lo3ToMy peko-
MeHOyeM cobnoaatb NPUBEOEHHbIE MH-
CTPYKLMMK.

CHumaeTcs nbas OTBETCTBEHHOCTb
B CBSI3M C BO3MOXHbIMMW MOBPEXAEHUS-
MW IBMUraTens 1 C NoXKapamu, BO3HUKLLN-
MW BC/IeACTBME HEMPABMIIbHOIO PEMOH-
Ta UM HECOBNOEHNS BbILIEOMNMCAHHbIX
npenynpexaeHui.

®UNDBTPblI 3AAEPXKHU
XUPA

YaepKuBaeT YacTuLbl XX1pa, Mcxoas-
wue ot nautbl. DunbTp cenyeT 3aun-
WaTb eXeMecsa4yHo (MAM Korga cuctema
MHOMKALMWU HaCbIWeHUs GUNbTPOB, eCsun
OHa umeetcs B Bawen mopenu, ykasbl-
BAeT Ha [AHHYH HeobXoAMMOCTb ) He-
arpeccBHbBIMU MOKLWMMKU CPeaCcTBaMMU,
BPYYHYK MAM B MOCYAOMOEYHOM MaLlu-
He Mpu HU3KOM TemnepaTtype U 3KOHO-
MUYHOM LIMK/E MbITbS.

lpn MbITbe B NOCYAOMOEYHOM Ma-
LUMHE MOXET MMETb MEeCTO HeKoTopoe
obecuBeyMBaHMe GUNLTPA  334EPXKKM
XMpa, HO ero GUALTPYHLWAs XapakTepu-
CTMKa ocTaeTcs abCcontoTHO HEM3MEHHOM.

MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA
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g cHaTus dunbTpa 3a4epXKKM Xupa
noTaHWTE K cebe NOAMNPYKUHEHHYHO pyu-
Ky OTLENNeHUs punsTpa.

YrOJibHbIA ®UNBTP

Mpunoxute no ogHoMy GuAbLTPY C
Ka[0M CTOPOHbI MOTOpa M MOBEpHWTE
Mo YacoBOW CTpenke L0 ynopa.

Onga Toro, 4tobbl CHATL GUALTP, No-
BEpHMWTE €ro NpOTMUB YAaCOBOM CTPENKM.

3AMEHA NAMIN

Cucrema ocBelLLeHMs COCTOUT M3 Ye-
TblpeX CBETOAMOAHbIX Namn 2 BT.

OTkntounte npubop OT anekTpuye-
cTBa.

A\ NMPEAYNPEXOEHUE! Mpexae
yeM KacaTbCsl NaMnoyek, ybeaurtechb, UTo
OHM OCTbINN.

3aMeHuTe CTapyr NaMMoyKy Ha NaMm-
my TOro >e Tuna, KOTopas yKasaHa Ha
3TUKETKE, UM PSaOM C NaMMoW Ha Ka-
nore.

KantowoH ocHaleH cncteMon ocee-
LLEHUS Ha OCHOBE CBETOAMOAHOMN TEXHO-
noruu.

CBeTooMonbl  rapaHTUMpPYKT  OMNTU-
ManbHOe OCBelleHue, NPOAOIKUTENb-
HoCTb KoToporo B 10 pa3 6onblue, Yem y
TPaAULMOHHbIX.
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CEPUAHbIA HOMEP:

Mecsy,

XX XX XXXXXXX

lon

MpoussopuTenn:

TPAOM ENEKTPUKIA AJTET/IEP CAH.BE TUC.TTA.CTU
Kymbet XatyH 0.C.5.Max.3Kap.N217 Mep3udoH/AMacbs/Typuus

Mmnoprep:

000 «3Mm-[Ixun Pycnana,
141400 r.Xumku, yn.bytakoso, a.4

@®upMa-npoun3BoAMTENb OCTABNSIET 33 COOOI NPaBO HAa BHECEHWE M3MEHEHMM
B KOHCTPYKLMIO, KOMMIEKTALMIO U An3aliH NpUOOpPOB.
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000 «KYNNEPCBEPI-CEPBUC»

YCTAHOBKA, TAPAHTUMHOE YU MOCTTAPAHTUAHOE OBCNTYXXUBAHUE
MO MOCKBE U MOCKOBCKOM OBJIACTU

& +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropsiueit nnHnun Kuppersberg:
& 8 (800) 250-17-18

(3BOHKM ANs BCEX perMoHOB 6ecnnaTHble).
& Yacbl paboTbl iHKUK: ¢ 9:00 go 18:00 Mu-Nr

< TMonHbIV CNMCOK aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHBIX LLEHTPOB
Kuppersberg MOXXHO HaliTK Ha opuULUaNbHOM CaUTe KOMMAHUU

%, http://kuppersberg.ru

=)

< aHHbI NacnopT TEXHUYECKOTo U3AENUS 3AMEHSIET FApaHTUIHbIN TaNOH.

< TapaHTUIiHBIA CPOK UCUMCNSETCA CO AHA 3aK/I0YEHUS J0roBopa Kymiu-
npoAAXM.

YC/10BUA TAPAHTUU

HacToswme ycnosus rapaHTUmn AeACTBUTENbHBI HA TEPPUTOPUM Poccum, ecin MHble YCI0BUS HE YCTaHOB/EHDI
[eACTBYIOLLMM 3aKOHOAATENbCBOM:

1. M3roToBUTENb YCTAHABNMBAET rapaHTUIHbINM CPOK 2 (ABa) rofa co AHs nepenaym Motpebutento Ha cnenyto-
LLMe BUAbI TEXHUKK: BO3YXOOUMCTUTENN, BCTPAUBAEMYIO TEXHUKY. CpOK ciy6bl BbITOBOM TexHMKM «Kuppersberg»
npwv cobnoaeHnn NpaBua KCNNyaTaLuumn U NpuMeHeHus ee B BbIToBbIX Lensax coctaenseT 10 (necstb) ner.

2. [apaHTMs pacnpoCcTpaHsSeTcs Ha M34enus, MCNOMb3YIOLWMECS TONbKO A1 IMYHbIX, CEMEHbIX, AOMALIHNX
HY[, @ TAKXe HYX/, He CBS3aHHbIX C OCYLLEeCTBNEHMEM NpeanpUHUMATENbCKON AeSTENbHOCTU.

3. Mpocneaute, 4To6bl rapaHTUIHbINM TaNOH GblN NPABUILHO 3aMN0JIHEH, HE UMEN UCMPABEHUIA U B HEM Bblin
YKa3aHbl: AaTa NPOAAXMH, WTaMn TOProBoi opraHM3aLmu U NoANUCL NPOAABLA, MOLENb U CEPUIMHbIA HOMEP W3-
Lenus, ata yCTaHOBKU, Ha3BaHKWe U WTamn GUPMbl-yCTaHOBLLMKA.

4. CoxpaHsiiTe rapaHTUitHbIA AOKYMEHT, YeK Ha MPOAAHHOE U3aenne U KBUTAHLMIO Ha YTy Mo ero yCTaHoB-
Ke (mocTaBke),,0paboTke BOASAHBIX U INEKTPUHECKMX BHYTPUKBAPTUPHbBIX KOMMYHUKALIMIA, a TakKe Ntobble fpyrie
[LOKYMEHTbI, OTHOCALLMECS K FrapaHTUIMHOMY UM TEXHUYECKOMY 0OCTY)KMBAHUIO U3AENus.

5. Mpexpae yem BbI3BaTb CNELMANNCTA CEPBUCHOTO LIEHTPA, BHUMATENbHO NMPOYUTaTE MHCTPYKLIMIO MO SKC-
nayatauum usgenus. Ecim usnenne ucnpaBHoO, TO 338 CEPBUCHBIM LIEHTPOM OCTaeTcs npaBo TpebosaTsb OT MoTpe-
6uTens onnaTbl IOXKHOIO BbI30BA.

6. Jliobble NpeTeH3nM No KavecTBy U3Lenns paccMaTpuBaloTCs TONMbKO NOCe NpenBapUTeNbHON NPOBEPKM
KayecTBa M3Lenus NpeAcTaBUTENEM CEPBUCHOTO LEHTPA.

7. V13roToBUTENb HE HEeCeT KaKoM-1Mb0o OTBETCTBEHHOCTM 3a Nt06OIM BO3MOXHbIN yLiep6, HaHeCEeHHbIN noTpe-
6uTento, B cnyyae HecobniofeHns nocneaHnM TpeboBaHMii M3rotoBuTens, ykasaHHbIX B AAaHHOM rapaHTUIHOM
LOKYMEHTE M MHCTPYKLMM MO IKCMIyaTaLmm.
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8. fapaHTUIiHbIN CPOK Ha 3neMeHTbl OCBeLLeHUs (ranoreHoBble, CBETOAMOLHbIE M NaMMbl HAaKaNMBaHUS) CO-
cTaBnsieT 15 AHel co aHa npoaaxu npubopa.

FapaHTUA He pacnpocTpaHAeTcs Ha U3AeNUs, HeA0CTaTKU B KOTOPbIX BO3SHUK/IN BCIEACTBUE:

1. HecobntopeHus TpeboBaHuii M3rotoBuTens, ykasaHHbIX B rapaHTUIMHOM LOKYMEHTE;

2. HecobniopeHus MotpebuTenem npasun yCTaHOBKM, MOAKNOYEHUS, IKCNyaTaLMKU, XPAHEHUS MU TpaHC-
NOPTUPOBKM U3LENUS, yKa3zaHHbIX B MHCTPYKLMM MO IKCMAyaTaLmm;

3. PeMOHTa HeynosHOMOYEHHbIMU Ha TO IMLIAMM, €C/IU TaKOBOW PEMOHT NOB/IEK 33 CO60W 0TKa3 u3aenus;

4. Pa3bopku U3nenus, usMeHeHust KOHCTPYKLMK U APYrUX BMELIATENbCTB, HENPEAYyCMOTPEHHBIX MHCTPYKLMEN
no 3KcnyaTauum;

5. HeucnpaBHocTen 1 noBpexaeHui, BbI3BaHHbIX 3KCTPEHHbIMK YCI0BUSAMU U AENCTBUEM HEMNpeosoMMON
cunbl (Noxap, CTUxuiiHble 6eacTBUS, U T.4.);

6. lNoBpexaeHUit TEXHUKU UK HapyLUEHWUIA ee HOPManbHOM paboTbl, BbI3BaHHbIX XXMBOTHBIMU UM HACEKO-
MbIMMU;

7. TloBpeXaeHUiA TEXHUKM UK HapYLLUEHW ee HOPMaNbHOM paboTbl, BbI3BaHHbIX CBEPXHOPMATUBHbLIMU OT-
K/IOHEHWSIMU MapaMeTpPOB CETU 3NEKTPO-, ra30-, UM BOAOCHABXKEHMS OT HOMUHANbHbIX 3HAYEHWIA;

8. Mcnonb3oBaHWa usnenus ans npeanpuHUMaTenbCKon AeATeNbHOCTU MW B HENPEeSyCMOTPEHHbIX Liensx;

9. Obpa3oBaHMa Ha HarpeBaTeNbHbIX 3N1eMeHTax U36bITOYHOro CNOS HaKUMK (MPY NOBbILLEHHOM XeCcTKOCTH
BOAbl HeobxoAMMa 06paboTka COOTBETCTBYHOLWMMM COCTaBaMMK);

10.MonafaHus Bo BHyTpeHHMe paboune 06beMbl 34NN MOCTOPOHHUX NMPEeLMETOB, MENKUX AeTanei oaex-
[ibl UM OCTATKOB MULLY;

11. MexaHuyeckunx nospexaeHuin usaenus Motpebutenem (LapanuHbl, TpELLMHBbI, CKOMbI U T.N.);

12.MoTepu TOBapHOro BMAA U3A€eNUs BCIEACTBME BO3AEICTBUSA HA U3AENME XMMUYECKUX BELLLECTB;

13. TepMUYeCKMX U APYrMX NOAOOHbIX MOBPEXAEHUSAX, KOTOPbIE BO3HUKIM B MPOLLECcce IKCMyaTaLmu.

M3rotosuTtenb He NPUHUMAET NPETEH3UMN B CIEAYIOLWUX CIYHanX:

1. HecobntoaeHne npaBun yCTaHOBKM;

2. OTCYTCTBME OPUTMHANBLHOIO rapaHTUIHOTO TaNoHa;

3. 0TCyTCTBME B rapaHTUItHOM TalloOHe CleayoLmMX CBeAEHMIA: AaTbl NPOAAXM, LUTaMna TOPrytoLeit opraHmsa-
LMK, MOAMUCHU NPOAABLIA, MOLENN U CEPUITHOTO HOMEPA U3LeNus;

4. BHeceHwue nobbIX UCNPaBieHUi (M3MEHEHWIA) B TEKCT rapaHTUIAHOMO AOKYMEHTa.

YcTaHOBKA M NoAK/I0YeHUE KPYNHOWM 6bITOBOI TEXHUKM:

1. MpownsBoauTens pekoMeHayeT Bam fo0BEpUTb YCTaHOBKY M Moaka4eHne usaenus «Kuppersberg» cneum-
anucTaM CepBUCHOTO LIeHTpa. Bbl MoXeTe Takxke 0bpalaTbcs B 1106y APYryto OpraHu3aLmio, UMetoLLyo cepTu-
(UKaT Ha OKaszaHue NoA0GHbIX YCiyr.

2.0nnata paboT No ycTaHOBKE M NOAKIOYEHUIO U3AENNS NPOUCXOAMT NO NPENCKYpPaHTy CEPBMCHOIO LIEHTpa.
Ycnosus onnatbl paboT No yCTaHOBKE U MOAKIOYEHUIO PEryANPYIOTCS AeiCTBYIOWMM 3aKOHOAATENbCTBOM. M3ro-
TOBWTENb HE HECET KaKoW-TM60 OTBETCTBEHHOCTM 33 N1060A yLepb, HaHECEHHbIN UMYLLECTBY rPaXaaH BCleacTemne
YCTaHOBKM U MOAK/IKYEHNS, HE COOTBETCTBYHOLWMX TPEBOBAHMAM, YKa3aHHbIM B MHCTPYKLMKM MO 3KCMyaTaumu, 1
Npou3BeneHHbIX HeyNnoNHOMOYEHHbBIMU Ha TO ULAMMU.

3.B cnyyae HapylieHus Tpe6oBaHuit M3rotoBuTENS MO YCTAaHOBKE M MOAKNOUYEHMIO, OTBETCTBEHHOCTb 3 NpU-
YWUHEHHbIN ylwep6 HeceT UL, NpoBOAMBLLEE 3Ty paboTy.

4. [a3oBas 6bITOBas TEXHMKA MOXET ObITb YCTAHOB/IEHA TONbKO CMELMANUCTOM, UMEIOLWMM JOMYCK Ha yCTa-
HOBKY ra3oBoro obopynosanus. [apaHTuitHoe 06CnyXMBaHUE OCYLLECTBASETCS TOMbKO NPU HANMYMM OTMETKM 06
YCTaHOBKE UM [OKYMEHTa YMOJHOMOYEHHOM OpraHu3aLmu.

M3penune, umetoLee Tpex-KOHTAKTHYIO CETEBYHO BU/IKY, 0653aTeNbHO JOMKHO BbITb 3a3emMneHo!
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< BHUMAHUE!

OAHHbIW NACNOPT U3OENUA
TAK XXE ABNAETCA
TAPAHTUUHDBIM TAJIOHOM,
MPOCbBA HE YHUYTOXATb
00 KOHUA 3KCNNYATAUUU
TEXHUKWN.

< Kuppersberg
< www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru




